FASE A

USCITA ROSTRO DEL MONOLITE

TORRE SCALA FER
FLUSSO FISORSE LA
FONDO SCAVD

REALIZZAZIONE PARATIE PROVVISIONALI A MONTE E VALLE DELLA LINEA FERROVIARIA

COMPLETAMENTO DELLO SCAVO LATO INGRESSO DEL MONOLITE (FINO A Q.TA —2.25m)
—1.51m),@ RIPROFILATURA SCARPATA (PEND. MAX. 2/3) IN CORRISPONDENZA DEL RILEVATO FERROVIARIO

@ SCAVO A MONTE E A VALLE DELLA LINEA FERROVIARIA FINO A Q.TA +2.0m s..m. (PIANO DI LAVORO INTERMEDIO)

REALIZZAZIONE DELLE INIEZIONI VERTICALI NELL'AREA INTERESSATA DALLO SCAVO PER LA PLATEA DI VARO E DELLO SCAVO LATO

E LATO USCITA MONOLITE (FINO A Q.TA
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REALIZZAZIONE DELLE INIEZIONI VERTICALI E INCLINATE FINALIZZATE ALLA REALIZZAZIONE DEL TAMPONE DI FONDO A CAVALLO DELLA LINEA FERROVIARIA
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FASE C

COSTRUZIONE DEL MONOLITE

PREDISPOSIZIONE DI SISTEMA DI SOSTEGNO PROVVISORIO DEI BINARI (TIPO ESSEN)
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@ AVVICINAMENTO DEL MONOLITE ALLA SCARPATA LATO FERROVIA E AVANZAMENTO CON CONTESTUALE SCAVO DEL TERRENO/ROCCIA AL DI SOTTO DELLA SEDE FERROVIARIA
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COSTRUZIONE DEL BLOCCO DI SPINTA SULLA PLATEA DI VARO, PER CONCI DIMENSIONATI IN FUNZIONE DELLA CORSA DEI MARTINETTI
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RIMOZIONE DEL SOSTEGNO PROVVISORIO DEI BINARI (TIPO ESSEN)

FASE F

COMPLETAMENTO DELLE INIEZIONI DI CONSOLIDAMENTO PREVISTE IN PROGETTO

COMPLETAMENTO DEGLI SCAVI PER REALIZZAZIONE OPERE DEFINITIVE
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REALIZZAZIONE SPINGITUBO PER ATTRAVERSAMENTO DELLA FERROVIA CON LA FOGNATURA

REALIZZAZIONE MURETTO DI COMPLETAMENTO SUPERIORE E ARREDI (ATTIVITA” DA SVOLGERE IN REGIME DI INTERRUZIONE DELLA CIRCOLAZIONE)

PROSECUZIONE DEGLI SCAVI ALL'ESTERNO DELLE AREE INTERESSATE DALLA SPINTA DEL MONOLITE FINO A Q.TA +2.0m s..m.

DEMOLIZIONE CORDOLO DI SOMMITA" DELLE PARATIE PROVVISIONALE CON CONTESTUALE DISMISSIONE DELLE STESSE
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DEMOLIZIONE DEL ROSTRO, DEMOLIZIONE PARZIALE DEL MURO REGGISPINTA E DELLA PLATEA DI VARO (PORZIONI INTERFERENTI CON LA SUCCESSIVA REALIZZAZIONE DEI CONCI DI MURI A "U”)
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In questo caso si vuole rammentare che:

* gli elementi devono essere montati in modo stabile in ogni fase costruttiva;

* massima attenzione alle raffiche di vento ed agli spostamenti d'aria (mezzi in prossimitd);

¢ la movimentazione di tali strutture deve avvenire tramite autogrd fuoristrada;

¢ le puntellazioni di sostegno devono essere posizionate sempre;

e la coinnessiono delle puntellazioni di sostegno e dei puntoni di messa in opera deve resistere alla trazione ed alla

pressione;

le passerelle di servizio devono essere sempre posizionate;

i ponti devono essere utilizzati solamente a strutture di casseratura stabili e completate;

e gli spost ti delle forme d essere effettuati con apposite staffe di sollevamento specifiche del tipo di
cassaforma. Lutilizzo di staffe diverse & assolutamente vietato; prima di ogni impiego delle staffe di sollevamento
8 fatto obbligo la verifica dell'efficienza delle stesse;

* limpiego di unitd di casseforme deve essere predisposto in modo che sia reso possibile operare in sicurezza.

MASSIMA ATTENZIONE ALLA CIRCOLAZIONE DEI MEZZI (AUTOBETONIERA E POMPA CLS) IN AREA LAVORO.

SMASSi 5 m ATTENZIONE NEL SEGUIRE LE PRESCRIZIONI DEL COSTRUTTORE DELLE CASSEFORME (rimando a POS Specifico).
ovrd:

o utilizzare la pompa per mantenere a distanza di sicurezza la movimentazione dei mezzi;

« assistere I'autopompa durante le fasi di manovra mediante personale di terra;

¢ indicare alloperatore del mezzo eventuali ostacoli una volta posizionata la pompa iniziare le operazioni di getto e
vibrazione rimanendo sulla passerella di servizio.

E' assolutamente vietato arrampicarsi sulle casseforme o camminare sul bordo superiore delle stesse e non sostare

sotto il braccio della pompa o in prossimitd delle casseforme.

VIETATO FUMARE O USARE FIAMME LIBERE

(FORMA ROTONDA — PITTOGRAMMA NERO SU FONDO BIANCO — BORDO E BANDA ROSSI)

PRONTO SOCCORSO

(FORMA QUADRATA - PITTOGRAMMA BIANCO SU FONDO VERDE)

DIVIETO DI SPEGNERE CON ACQUA

(FORMA ROTONDA — PITTOGRAMMA NERO SU FONDO BIANCO — BORDO E BANDA ROSSI)

HDO

PERCORSO / USCITA DI EMERGENZA

(FORMA QUADRATA - PITTOGRAMMA BIANCO SU FONDO VERDE)

DIVIETO DI RIMUOVERE LE PROTEZIONI E | DISPOSITIVI DI
SICUREZZA

(FORMA ROTONDA — PITTOGRAMMA NERO SU FONDO BIANCO — BORDO E BANDA ROSSI)

ESTINTORE

(FORMA QUADRATA - PITTOGRAMMA BIANCO SU FONDO ROSSO)

DIVIETO DI INQUINARE

(FORMA ROTONDA - PITTOGRAMMA NERO SU FONDO BIANCO - BORDO E BANDA ROSS!)

CARTELLO STOP

(FORMA OTTAGONALE - PITTOGRAMMA BIANCO SU FONDO ROSSO)
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GRUPPO FERROVIE DELLO STATO ITALIANE

CARTELLO LIMITE DI VELOCITA'

(FORMA ROTONDA - PITTOGRAMMA NERO SU FONDO BIANCO - BORDO E BANDA ROSSI)

LAVORI IN CORSO

(FORMA TRIANGOLARE - PITTOGRAMMA NERO SU FONDO BIANCO - BORDO E BANDA ROSSI)

DIREZIONE SERVIZI ALLA PRODUZIONE

SICUREZZA, INTEROPERABILITA' E CONTROLLO AMBIENTALE CANTIERI

CARTELLO LIMITE DI VELOCITA’
POSIZIONAMENTO: in prossimitd di opere in realizzazione poste in adiacenza dlla
strada

PERICOLO RESTRINGIMENTO DI CORSIA

(FORMA TRIANGOLARE - PITTOGRAMMA NERO SU FONDO BIANCO - BORDO E BANDA ROSSI)

PERICOLO RESTRINGIMENTO DI CORSIA
POSIZIONAMENTO: in prossimitd di variazioni di larghezza della corsia
(restringimento)

CARTELLO DI GRANDE FORMATO DATI DI CANTIERE

(FORMA RETTANGOLARE - PITTOGRAMMA NERO SU FONDO BIANCO)

PROGETTO ESECUTIVO

SEMAFORO

CARTELLO DI GRANDE FORMATO NORME DI SICUREZZA
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MEZZI CIRCOLANTI NELLE AREE DI CANTIERE LEGENDA CARTELLONISTICA D.LGS 81/08 E S.M.I.
g?ndizit?ne di particolare attenzione su fase lavorativa per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nellarea
cantiere.

Massima attenzione alla delimitazione e segnalazione delle aree di circolazione rispetto dlle zone di lavoro. Massima A PERICOLO GENERICO @ DIVIETO DI ACCESSO ALLE PERSONE NON AUTORIZZATE
ot'mzion’ oi pel’col’si d’i m’ui e o"o gmiong degli occmi (Sepdl'dziong maui - p’doni). Mossimo Oﬁgnziona o"o (FORMA TRIANGOLARE - PITTOGRAMMA NERO SU FONDO GIALLO - BORDO NERO) (FORMAROTONDAVP\TTOGRAMMANEROSUFONDOB\ANCOVBORDOEBANDAROSS\)
presenza di franco di 70 cm oltre la sagoma d'ingombro dei mezzi.
MASSIMA ATTENZIONE AL CONTROLLO EFFICIENZA E FUNZIONAMENTO DISPOSITIVI SEGNALAZIONE MEZZI in area cantiere. CADUTA MATERIALI @ DIVIETO DI PASSARE SOTTO | CARICHI SOSPESI

(FORMA TRIANGOLARE - PITTOGRAMMA NERO SU FONDO GIALLO - BORDO NERO) (FORMA ROTONDA - PITTOGRAMMA NERO SU FONDO BIANCO - BORDO E BANDA ROSSI)
SCAVI TENSIONE ELETTRICA PERICOLOSA DIVIETO DI SOSTARE NEL RAGGIO D' AZIONE DELL' ESCAVATORE
Durante le operazioni di movimentazione del terreno e la preparazione delle aree di lavoro, le maestranze dovranno A (FORMA TRIANGOLARE - PITTOGRAMMA NERO SU FONDO GIALLO - BORDO NERO) (FORMA ROTONDA - PITTOGRAMMA NERO SU FONDO BIANCO - BORDO E BANDA ROSSI)
sempre essere al corrente della presenza delle altre squadre di lavoro. |l personale dovrd avere cura di presiedere a
terra le operazioni di movimentazione dei mezzi dopera interferenti con la viabilitd esistente e di cantiere. Le
recinzioni e le delimitazioni dovranno essere prontamente riposizionate dopo il passaggio dei mezzi. Segnalare Ila fOEMRALSSG&)SRELM)?R%LENEROSUFONDOGIALLO S e ggﬁrﬁ&%&lﬁm&ﬂi%&BZIUERLRIJE FUNI
presenza dei lavori. Tutti i lavoratori devono essere edotti che non & permesso sconfinamento su aree esterne alle ! " . ) ! i !
aree dei lavori. Il personale a terra deve sempre essere separato dalle zone di movimentazione dei mezzi dopera.
Massima attenzione alla presenza di materiale incoerente e quindi con alto grado di franamento: prevedere fronti di CARICHI SOSPESI CASCO DI PROTEZIONE OBBLIGATORIO
scavo con qngolo di naturale declivio. l‘l (FORMA TRIANGOLARE - PITTOGRAMMA NERO SU FONDO GIALLO - BORDO NERO) (FORMA ROTONDA - PITTOGRAMMA BIANCO SU FONDO AZZURRO)
Lo scavo dovrd avere dimensioni in pianta tali da permettere lesistenza di un franco di sicurezza (spazio libero al
wssaggio) di almeno 1.0 m dal limite esterno delle fondazioni perimetrali. MATERIALE INFIAMMABILE O ALTA TEMPERATURA PROTEZIONE OBBLIGATORIA DELL'UDITO

etare la presenza di PQfSOﬂale estraneo dlle lavorazioni all'interno dellarea di scavo. (FORMA TRIANGOLARE - PITTOGRAMMA NERO SU FONDO GIALLO - BORDO NERO) (FORMA ROTONDA - PITTOGRAMMA BIANCO SU FONDO AZZURRO)

Proteggere il fronte di scavo con parapetto di protezione di h>1,5m, posto a distanza di almeno 1.5 m dal ciglio
scavo: stesso. SOSTANZE NOCIVE IRRITANTI PROTEZIONE OBBLIGATORIA DEGLI OCCHI

(FORMA TRIANGOLARE - PITTOGRAMMA NERO SU FONDO GIALLO - BORDO NERO) (FORMA ROTONDA - PITTOGRAMMA BIANCO SU FONDO AZZURRO)
CASSEFORME E GETTI
Le aree di intervento devono essere opportunamente segregate e segnalate. SCHIACCIAMENTO DELLE MANI PROTEZIONE OBBLIGATORIA DEL VISO
Redlizzare delimitazioni ed eventuali parapetti sul fronte di scavo prima della realizzazione del piano di lavoro. (FORMA TRIANGOLARE - PITTOGRAMNA NERO SU FONDO GIALLO - BORDO NERO) (FORMA ROTONDA - PITTOGRAMMA BIANCO SU FONDO AZZURRO)
Mantenere le rampe di accesso all'area di lavoro in pieno utilizzo.
Realizzare accesso di comunicazione con l'area specifica di cantiere. A PERICOLO SCHEGGE
Larea di /movimentazione dellescavatore deve essere segregata, in modo da impedire laccesso al personale non (FORVA TRIANGOLARE - PITTOGRANMA NERO SU FONDO GIALLO - BORDO NERO) (FGDLRJMﬁR’\i];L[E_lPE’TEG?Jﬁ%'L?Cl:EFOONE)BAZI.ZLSRﬁTORl
addestrato/autorizzato.
Accesso a tale area deve avvenire in posizione tale da poter essere in contatto visivo diretto con il manovratore. .
Le aree prospicienti il mezzo in manovra sono vietate al personale. A EOEAEITSSG%SREL.TIT’\@.‘&%%ESSU;ouoocmo.aommm, @ PROTEZIONE OBBLIGATORIA DEL CORPO COMMITTENTE:
L'area interessata alle operazioni di getto deve essere sgomberata dal materiale e dal terreno che possano interferite (FORMAROTONDA - PITTOGRAMMA BIANCO SU FONDO AZZURRO)
con la movimentazione dei mezzi dopera. r‘_
La movimentazione dellarmatura verso larea di utilizzo deve essere effettuata solamente al bisogno, utilizzando CARRELLO DI MOVIMENTAZIONE L CALZATURE DI SICUREZZA OBBLIGATORIE
Qutogl'a fuoristrada o mezzi similari adatti al terreno di cantiere. & (FORMA TRIANGOLARE - PITTOGRAMMA NERO SU FONDO GIALLO - BORDO NERO) (FORMA ROTONDA - PITTOGRAMMA BIANCO SU FONDO AZZURRO) RFI
Il personale deve sempre trovarsi sul fronte del mezzo in modo da essere sempre nella visuale del manovratore.
Le armature presenti che sporgono dallo scavo, che presentino pericolo per gli operatori, devono essere dotate di DIVIETO DI AVVICINARSI ALLE PERSONE NON AUTORIZZATE 5) | PROTEZIONE OBBLIGATORIA DELLE VIE RESPIRATORIE RETE FERROVIARIA ITALIANA
funghi di protezione. | fermi della posizione dellarmatura devono essere in posizione tale da non ostacolare la fase di (FORMA ROTONDA - PITTOGRAVIMA NERO SU FONDO BIANGO - BORDO £ BANDA ROSS) *g
getto ed impedire il movimento dell'armatura. (FORMA ROTONDA - PITTOGRAMMA BIANCO SU FONDO AZZURRO) GRUPPO FERROVIE DELLO STATO ITALIANE
La realizzazione delle opere in cls deve avvenire previo rinterro completo della struttura di fondazione e/o DIVIETO DI PASSARE E SOSTARE NEL RAGGIO DI AZIONE
Eosizionamento di parapettp: sul salto di quota. P P / @ DELL’AUTOGRU USO OBBLIGATORIO DELLA CINTURA DI SICUREZZA
a realizzazione delle opere in elevazione gettote deve avvenire PI'GViO predisposizione di pioni di lavoro o ponteggio (FORMA ROTONDA — PITTOGRAMMA NERO SU FONDO BIANCO — BORDO E BANDA ROSSI) (FORMA ROTONDA - PITTOGRAMMA BIANCO SU FONDO AZZURRO)
completo di protezione. E PROGETTAZIONE:

TUTTE LE ATTMTA’ IN PROSSIMITA’ DELLA LINEA FERROVIARIA E/O INTERFERENTI CON L'ESERCIZIO FERROVIARIO,
DOVRANNO ESSERE SVOLTE IN REGIME DI INTERRUZIONE DELLA CIRCOLAZIONE (AD ES. SI VEDA FASE F P.TO 17).

SI FA PRESENTE CHE LA TORRE SCALA PREVISTA PER GARANTIRE IL FLUSSO DELLE RISORSE DA FONDO SCAVO,
NONOSTANTE SIA STATA RAPPRESENTATA A TITOLO ESEMPLIFICATIVO SOLO IN ALCUNE FASI, DOVRA’ ESSERE GARANTITA PER
L'INTERA DURATA DELLE FASI DI SCAVO.

&LE AP::)I:ESTAMENTO E’ COMPENSATO NEL CME DEl COSTI DELLA SICUREZZA, COERENTEMENTE CON LA DURATA DELLE

POSIZIONAMENTO: in prossimitd di incroci e/o intersezioni stradali e regolazioni
della viabilitd in caso di senso unico alternato

) | > B> @ [

NOTE:

verificare sottoservizi esistenti;

dall'allegato XV del D.Lgs. 81/08 e s.m.i.

Preliminarmente alle attivita’ bisognera accertarsi:
- chela circolazione e stata interrotta;

Divieto assoluto di attraversamento binari;

Indossare i DPI specifici per la lavorazione in corso;

gestione del traffico.

3) Il presente elaborato costituisce una rappresentazione tipologica ed

- che lalinea elettrica aerea sia stata disalimentata;
- dell'utilizzo di mezzi dotati di blocco automatico per evitare contatti accidentali con i pali TE e linee elettriche aeree;
- che, propedeuticamente allo scavo per il posizionamento delle nuove canalette, siano stati censiti i sottoservizi esistenti;

Delimitare tutte le aree prospicienti il vuoto con opportuni parapetti h>1,5;
Presenza sempre in cantiere di addetti alle emergenze incendio e primo soccorso;
Segnalare la presenza del cantiere rispetto alla viabilita pubblica tramite lampeggianti e se necessario impianti semaforici per la

LA RAPPRESENTAZIONE DEL TAMPONE DI
PER GEOMETRIE E DETTAGLI SI' RIMANDA AGLI

1) Preliminarmente alle attivita previste, in tutte le aree, dovra essere effettuata la bonifica da ordigni
bellici superficiale e laddove previste opere di tipo profonda.
2) Preliminarmente alle attivita scavo per la realizzazione delle opere si dovranno

indicativa in coerenza con quanto previsto

Nel pieno rispetto dell’autonomia decisionale ed organizzativa del’lmpresa esecutrice, quanto rappresentato nel presente
elaborato relativamente a macchine e attrezzature, non rappresenta un vincolo per I'mpresa stessa, la quale, comunque
dovrd analizzare all’interno del proprio POS le lavorazione,
dell'organizzazione che riterra effettivamente di impiegare per lo svolgimento delle lavorazioni. L'elaborato grafico deve
essere letto d'intesa con le prescrizioni riportate nella Sezione particolare

propri rischi specifici, sulla base delle risorse e

Tutte le aree di lavoro devono essere segregate e segnalate con opportuna cartellonistica che indichi i fattori di rischio;
Non sostare nel raggio di azione di macchinari e sotto carichi sospesi; Personale a terra per la gestione delle interferenze;
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AutoCAD SHX Text
MEZZI CIRCOLANTI NELLE AREE DI CANTIERE Condizione di particolare attenzione su fase lavorativa per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area  di particolare attenzione su fase lavorativa per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area di particolare attenzione su fase lavorativa per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area  particolare attenzione su fase lavorativa per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area particolare attenzione su fase lavorativa per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area  attenzione su fase lavorativa per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area attenzione su fase lavorativa per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area  su fase lavorativa per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area su fase lavorativa per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area  fase lavorativa per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area fase lavorativa per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area  lavorativa per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area lavorativa per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area  per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area  possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area  rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area  di investimento da veicoli circolanti nell’area di investimento da veicoli circolanti nell’area  investimento da veicoli circolanti nell’area investimento da veicoli circolanti nell’area  da veicoli circolanti nell’area da veicoli circolanti nell’area  veicoli circolanti nell’area veicoli circolanti nell’area  circolanti nell’area circolanti nell’area  nell’area nell’area area di cantiere. Massima attenzione alla delimitazione e segnalazione delle aree di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima  attenzione alla delimitazione e segnalazione delle aree di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima attenzione alla delimitazione e segnalazione delle aree di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima  alla delimitazione e segnalazione delle aree di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima alla delimitazione e segnalazione delle aree di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima  delimitazione e segnalazione delle aree di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima delimitazione e segnalazione delle aree di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima  e segnalazione delle aree di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima e segnalazione delle aree di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima  segnalazione delle aree di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima segnalazione delle aree di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima  delle aree di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima delle aree di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima  aree di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima aree di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima  di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima  circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima  rispetto alle zone di lavoro. Massima rispetto alle zone di lavoro. Massima  alle zone di lavoro. Massima alle zone di lavoro. Massima  zone di lavoro. Massima zone di lavoro. Massima  di lavoro. Massima di lavoro. Massima  lavoro. Massima lavoro. Massima  Massima Massima attenzione ai percorsi dei mezzi e alla gestione degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla  ai percorsi dei mezzi e alla gestione degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla ai percorsi dei mezzi e alla gestione degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla  percorsi dei mezzi e alla gestione degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla percorsi dei mezzi e alla gestione degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla  dei mezzi e alla gestione degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla dei mezzi e alla gestione degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla  mezzi e alla gestione degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla mezzi e alla gestione degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla  e alla gestione degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla e alla gestione degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla  alla gestione degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla alla gestione degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla  gestione degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla gestione degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla  degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla  accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla  (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla  mezzi - pedoni). Massima attenzione alla mezzi - pedoni). Massima attenzione alla  - pedoni). Massima attenzione alla - pedoni). Massima attenzione alla  pedoni). Massima attenzione alla pedoni). Massima attenzione alla  Massima attenzione alla Massima attenzione alla  attenzione alla attenzione alla  alla alla presenza di franco di 70 cm oltre la sagoma d'ingombro dei mezzi.  MASSIMA ATTENZIONE AL CONTROLLO EFFICIENZA E FUNZIONAMENTO DISPOSITIVI SEGNALAZIONE MEZZI in area cantiere. 

AutoCAD SHX Text
CASSEFORME E GETTI Le aree di intervento devono essere opportunamente segregate e segnalate. Realizzare delimitazioni ed eventuali parapetti sul fronte di scavo prima della realizzazione del piano di lavoro.  Mantenere le rampe di accesso all’area di lavoro in pieno utilizzo. area di lavoro in pieno utilizzo. Realizzare accesso di comunicazione con l’area specifica di cantiere. area specifica di cantiere. L’area di movimentazione dell’escavatore deve essere segregata, in modo da impedire l’accesso al personale non area di movimentazione dell’escavatore deve essere segregata, in modo da impedire l’accesso al personale non  di movimentazione dell’escavatore deve essere segregata, in modo da impedire l’accesso al personale non di movimentazione dell’escavatore deve essere segregata, in modo da impedire l’accesso al personale non  movimentazione dell’escavatore deve essere segregata, in modo da impedire l’accesso al personale non movimentazione dell’escavatore deve essere segregata, in modo da impedire l’accesso al personale non  dell’escavatore deve essere segregata, in modo da impedire l’accesso al personale non dell’escavatore deve essere segregata, in modo da impedire l’accesso al personale non escavatore deve essere segregata, in modo da impedire l’accesso al personale non  deve essere segregata, in modo da impedire l’accesso al personale non deve essere segregata, in modo da impedire l’accesso al personale non  essere segregata, in modo da impedire l’accesso al personale non essere segregata, in modo da impedire l’accesso al personale non  segregata, in modo da impedire l’accesso al personale non segregata, in modo da impedire l’accesso al personale non  in modo da impedire l’accesso al personale non in modo da impedire l’accesso al personale non  modo da impedire l’accesso al personale non modo da impedire l’accesso al personale non  da impedire l’accesso al personale non da impedire l’accesso al personale non  impedire l’accesso al personale non impedire l’accesso al personale non  l’accesso al personale non l’accesso al personale non accesso al personale non  al personale non al personale non  personale non personale non  non non addestrato/autorizzato. Accesso a tale area deve avvenire in posizione tale da poter essere in contatto visivo diretto con il manovratore. Le aree prospicienti il mezzo in manovra sono vietate al personale. L’area interessata alle operazioni di getto deve essere sgomberata dal materiale e dal terreno che possano interferite area interessata alle operazioni di getto deve essere sgomberata dal materiale e dal terreno che possano interferite  interessata alle operazioni di getto deve essere sgomberata dal materiale e dal terreno che possano interferite interessata alle operazioni di getto deve essere sgomberata dal materiale e dal terreno che possano interferite  alle operazioni di getto deve essere sgomberata dal materiale e dal terreno che possano interferite alle operazioni di getto deve essere sgomberata dal materiale e dal terreno che possano interferite  operazioni di getto deve essere sgomberata dal materiale e dal terreno che possano interferite operazioni di getto deve essere sgomberata dal materiale e dal terreno che possano interferite  di getto deve essere sgomberata dal materiale e dal terreno che possano interferite di getto deve essere sgomberata dal materiale e dal terreno che possano interferite  getto deve essere sgomberata dal materiale e dal terreno che possano interferite getto deve essere sgomberata dal materiale e dal terreno che possano interferite  deve essere sgomberata dal materiale e dal terreno che possano interferite deve essere sgomberata dal materiale e dal terreno che possano interferite  essere sgomberata dal materiale e dal terreno che possano interferite essere sgomberata dal materiale e dal terreno che possano interferite  sgomberata dal materiale e dal terreno che possano interferite sgomberata dal materiale e dal terreno che possano interferite  dal materiale e dal terreno che possano interferite dal materiale e dal terreno che possano interferite  materiale e dal terreno che possano interferite materiale e dal terreno che possano interferite  e dal terreno che possano interferite e dal terreno che possano interferite  dal terreno che possano interferite dal terreno che possano interferite  terreno che possano interferite terreno che possano interferite  che possano interferite che possano interferite  possano interferite possano interferite  interferite interferite con la movimentazione dei mezzi d’opera. opera. La movimentazione dell’armatura verso l’area di utilizzo deve essere effettuata solamente al bisogno, utilizzando  movimentazione dell’armatura verso l’area di utilizzo deve essere effettuata solamente al bisogno, utilizzando movimentazione dell’armatura verso l’area di utilizzo deve essere effettuata solamente al bisogno, utilizzando  dell’armatura verso l’area di utilizzo deve essere effettuata solamente al bisogno, utilizzando dell’armatura verso l’area di utilizzo deve essere effettuata solamente al bisogno, utilizzando armatura verso l’area di utilizzo deve essere effettuata solamente al bisogno, utilizzando  verso l’area di utilizzo deve essere effettuata solamente al bisogno, utilizzando verso l’area di utilizzo deve essere effettuata solamente al bisogno, utilizzando  l’area di utilizzo deve essere effettuata solamente al bisogno, utilizzando l’area di utilizzo deve essere effettuata solamente al bisogno, utilizzando area di utilizzo deve essere effettuata solamente al bisogno, utilizzando  di utilizzo deve essere effettuata solamente al bisogno, utilizzando di utilizzo deve essere effettuata solamente al bisogno, utilizzando  utilizzo deve essere effettuata solamente al bisogno, utilizzando utilizzo deve essere effettuata solamente al bisogno, utilizzando  deve essere effettuata solamente al bisogno, utilizzando deve essere effettuata solamente al bisogno, utilizzando  essere effettuata solamente al bisogno, utilizzando essere effettuata solamente al bisogno, utilizzando  effettuata solamente al bisogno, utilizzando effettuata solamente al bisogno, utilizzando  solamente al bisogno, utilizzando solamente al bisogno, utilizzando  al bisogno, utilizzando al bisogno, utilizzando  bisogno, utilizzando bisogno, utilizzando  utilizzando utilizzando autogrù fuoristrada o mezzi similari adatti al terreno di cantiere. Il personale deve sempre trovarsi sul fronte del mezzo in modo da essere sempre nella visuale del manovratore. Le armature presenti che sporgono dallo scavo, che presentino pericolo per gli operatori, devono essere dotate di  armature presenti che sporgono dallo scavo, che presentino pericolo per gli operatori, devono essere dotate di armature presenti che sporgono dallo scavo, che presentino pericolo per gli operatori, devono essere dotate di  presenti che sporgono dallo scavo, che presentino pericolo per gli operatori, devono essere dotate di presenti che sporgono dallo scavo, che presentino pericolo per gli operatori, devono essere dotate di  che sporgono dallo scavo, che presentino pericolo per gli operatori, devono essere dotate di che sporgono dallo scavo, che presentino pericolo per gli operatori, devono essere dotate di  sporgono dallo scavo, che presentino pericolo per gli operatori, devono essere dotate di sporgono dallo scavo, che presentino pericolo per gli operatori, devono essere dotate di  dallo scavo, che presentino pericolo per gli operatori, devono essere dotate di dallo scavo, che presentino pericolo per gli operatori, devono essere dotate di  scavo, che presentino pericolo per gli operatori, devono essere dotate di scavo, che presentino pericolo per gli operatori, devono essere dotate di  che presentino pericolo per gli operatori, devono essere dotate di che presentino pericolo per gli operatori, devono essere dotate di  presentino pericolo per gli operatori, devono essere dotate di presentino pericolo per gli operatori, devono essere dotate di  pericolo per gli operatori, devono essere dotate di pericolo per gli operatori, devono essere dotate di  per gli operatori, devono essere dotate di per gli operatori, devono essere dotate di  gli operatori, devono essere dotate di gli operatori, devono essere dotate di  operatori, devono essere dotate di operatori, devono essere dotate di  devono essere dotate di devono essere dotate di  essere dotate di essere dotate di  dotate di dotate di  di di funghi di protezione. I fermi della posizione dell’armatura devono essere in posizione tale da non ostacolare la fase di  di protezione. I fermi della posizione dell’armatura devono essere in posizione tale da non ostacolare la fase di di protezione. I fermi della posizione dell’armatura devono essere in posizione tale da non ostacolare la fase di  protezione. I fermi della posizione dell’armatura devono essere in posizione tale da non ostacolare la fase di protezione. I fermi della posizione dell’armatura devono essere in posizione tale da non ostacolare la fase di  I fermi della posizione dell’armatura devono essere in posizione tale da non ostacolare la fase di I fermi della posizione dell’armatura devono essere in posizione tale da non ostacolare la fase di  fermi della posizione dell’armatura devono essere in posizione tale da non ostacolare la fase di fermi della posizione dell’armatura devono essere in posizione tale da non ostacolare la fase di  della posizione dell’armatura devono essere in posizione tale da non ostacolare la fase di della posizione dell’armatura devono essere in posizione tale da non ostacolare la fase di  posizione dell’armatura devono essere in posizione tale da non ostacolare la fase di posizione dell’armatura devono essere in posizione tale da non ostacolare la fase di  dell’armatura devono essere in posizione tale da non ostacolare la fase di dell’armatura devono essere in posizione tale da non ostacolare la fase di armatura devono essere in posizione tale da non ostacolare la fase di  devono essere in posizione tale da non ostacolare la fase di devono essere in posizione tale da non ostacolare la fase di  essere in posizione tale da non ostacolare la fase di essere in posizione tale da non ostacolare la fase di  in posizione tale da non ostacolare la fase di in posizione tale da non ostacolare la fase di  posizione tale da non ostacolare la fase di posizione tale da non ostacolare la fase di  tale da non ostacolare la fase di tale da non ostacolare la fase di  da non ostacolare la fase di da non ostacolare la fase di  non ostacolare la fase di non ostacolare la fase di  ostacolare la fase di ostacolare la fase di  la fase di la fase di  fase di fase di  di di getto ed impedire il movimento dell’armatura. armatura. La realizzazione delle opere in cls deve avvenire previo rinterro completo della struttura di fondazione e/o  realizzazione delle opere in cls deve avvenire previo rinterro completo della struttura di fondazione e/o realizzazione delle opere in cls deve avvenire previo rinterro completo della struttura di fondazione e/o  delle opere in cls deve avvenire previo rinterro completo della struttura di fondazione e/o delle opere in cls deve avvenire previo rinterro completo della struttura di fondazione e/o  opere in cls deve avvenire previo rinterro completo della struttura di fondazione e/o opere in cls deve avvenire previo rinterro completo della struttura di fondazione e/o  in cls deve avvenire previo rinterro completo della struttura di fondazione e/o in cls deve avvenire previo rinterro completo della struttura di fondazione e/o  cls deve avvenire previo rinterro completo della struttura di fondazione e/o cls deve avvenire previo rinterro completo della struttura di fondazione e/o  deve avvenire previo rinterro completo della struttura di fondazione e/o deve avvenire previo rinterro completo della struttura di fondazione e/o  avvenire previo rinterro completo della struttura di fondazione e/o avvenire previo rinterro completo della struttura di fondazione e/o  previo rinterro completo della struttura di fondazione e/o previo rinterro completo della struttura di fondazione e/o  rinterro completo della struttura di fondazione e/o rinterro completo della struttura di fondazione e/o  completo della struttura di fondazione e/o completo della struttura di fondazione e/o  della struttura di fondazione e/o della struttura di fondazione e/o  struttura di fondazione e/o struttura di fondazione e/o  di fondazione e/o di fondazione e/o  fondazione e/o fondazione e/o  e/o e/o posizionamento di parapetto sul salto di quota. La realizzazione delle opere in elevazione gettate deve avvenire previa predisposizione di piani di lavoro o ponteggio  realizzazione delle opere in elevazione gettate deve avvenire previa predisposizione di piani di lavoro o ponteggio realizzazione delle opere in elevazione gettate deve avvenire previa predisposizione di piani di lavoro o ponteggio  delle opere in elevazione gettate deve avvenire previa predisposizione di piani di lavoro o ponteggio delle opere in elevazione gettate deve avvenire previa predisposizione di piani di lavoro o ponteggio  opere in elevazione gettate deve avvenire previa predisposizione di piani di lavoro o ponteggio opere in elevazione gettate deve avvenire previa predisposizione di piani di lavoro o ponteggio  in elevazione gettate deve avvenire previa predisposizione di piani di lavoro o ponteggio in elevazione gettate deve avvenire previa predisposizione di piani di lavoro o ponteggio  elevazione gettate deve avvenire previa predisposizione di piani di lavoro o ponteggio elevazione gettate deve avvenire previa predisposizione di piani di lavoro o ponteggio  gettate deve avvenire previa predisposizione di piani di lavoro o ponteggio gettate deve avvenire previa predisposizione di piani di lavoro o ponteggio  deve avvenire previa predisposizione di piani di lavoro o ponteggio deve avvenire previa predisposizione di piani di lavoro o ponteggio  avvenire previa predisposizione di piani di lavoro o ponteggio avvenire previa predisposizione di piani di lavoro o ponteggio  previa predisposizione di piani di lavoro o ponteggio previa predisposizione di piani di lavoro o ponteggio  predisposizione di piani di lavoro o ponteggio predisposizione di piani di lavoro o ponteggio  di piani di lavoro o ponteggio di piani di lavoro o ponteggio  piani di lavoro o ponteggio piani di lavoro o ponteggio  di lavoro o ponteggio di lavoro o ponteggio  lavoro o ponteggio lavoro o ponteggio  o ponteggio o ponteggio  ponteggio ponteggio completo di protezione. In questo caso si vuole rammentare che: gli elementi devono essere montati in modo stabile in ogni fase costruttiva; massima attenzione alle raffiche di vento ed agli spostamenti d’aria (mezzi in prossimità); aria (mezzi in prossimità); la movimentazione di tali strutture deve avvenire tramite autogrù fuoristrada; le puntellazioni di sostegno devono essere posizionate sempre; la connessione delle puntellazioni di sostegno e dei puntoni di messa in opera deve resistere alla trazione ed alla  connessione delle puntellazioni di sostegno e dei puntoni di messa in opera deve resistere alla trazione ed alla connessione delle puntellazioni di sostegno e dei puntoni di messa in opera deve resistere alla trazione ed alla  delle puntellazioni di sostegno e dei puntoni di messa in opera deve resistere alla trazione ed alla delle puntellazioni di sostegno e dei puntoni di messa in opera deve resistere alla trazione ed alla  puntellazioni di sostegno e dei puntoni di messa in opera deve resistere alla trazione ed alla puntellazioni di sostegno e dei puntoni di messa in opera deve resistere alla trazione ed alla  di sostegno e dei puntoni di messa in opera deve resistere alla trazione ed alla di sostegno e dei puntoni di messa in opera deve resistere alla trazione ed alla  sostegno e dei puntoni di messa in opera deve resistere alla trazione ed alla sostegno e dei puntoni di messa in opera deve resistere alla trazione ed alla  e dei puntoni di messa in opera deve resistere alla trazione ed alla e dei puntoni di messa in opera deve resistere alla trazione ed alla  dei puntoni di messa in opera deve resistere alla trazione ed alla dei puntoni di messa in opera deve resistere alla trazione ed alla  puntoni di messa in opera deve resistere alla trazione ed alla puntoni di messa in opera deve resistere alla trazione ed alla  di messa in opera deve resistere alla trazione ed alla di messa in opera deve resistere alla trazione ed alla  messa in opera deve resistere alla trazione ed alla messa in opera deve resistere alla trazione ed alla  in opera deve resistere alla trazione ed alla in opera deve resistere alla trazione ed alla  opera deve resistere alla trazione ed alla opera deve resistere alla trazione ed alla  deve resistere alla trazione ed alla deve resistere alla trazione ed alla  resistere alla trazione ed alla resistere alla trazione ed alla  alla trazione ed alla alla trazione ed alla  trazione ed alla trazione ed alla  ed alla ed alla  alla alla pressione; le passerelle di servizio devono essere sempre posizionate; i ponti devono essere utilizzati solamente a strutture di casseratura stabili e completate;  gli spostamenti delle casseforme devono essere effettuati con apposite staffe di sollevamento specifiche del tipo di  spostamenti delle casseforme devono essere effettuati con apposite staffe di sollevamento specifiche del tipo di spostamenti delle casseforme devono essere effettuati con apposite staffe di sollevamento specifiche del tipo di  delle casseforme devono essere effettuati con apposite staffe di sollevamento specifiche del tipo di delle casseforme devono essere effettuati con apposite staffe di sollevamento specifiche del tipo di  casseforme devono essere effettuati con apposite staffe di sollevamento specifiche del tipo di casseforme devono essere effettuati con apposite staffe di sollevamento specifiche del tipo di  devono essere effettuati con apposite staffe di sollevamento specifiche del tipo di devono essere effettuati con apposite staffe di sollevamento specifiche del tipo di  essere effettuati con apposite staffe di sollevamento specifiche del tipo di essere effettuati con apposite staffe di sollevamento specifiche del tipo di  effettuati con apposite staffe di sollevamento specifiche del tipo di effettuati con apposite staffe di sollevamento specifiche del tipo di  con apposite staffe di sollevamento specifiche del tipo di con apposite staffe di sollevamento specifiche del tipo di  apposite staffe di sollevamento specifiche del tipo di apposite staffe di sollevamento specifiche del tipo di  staffe di sollevamento specifiche del tipo di staffe di sollevamento specifiche del tipo di  di sollevamento specifiche del tipo di di sollevamento specifiche del tipo di  sollevamento specifiche del tipo di sollevamento specifiche del tipo di  specifiche del tipo di specifiche del tipo di  del tipo di del tipo di  tipo di tipo di  di di cassaforma. L’utilizzo di staffe diverse è assolutamente vietato; prima di ogni impiego delle staffe di sollevamento  L’utilizzo di staffe diverse è assolutamente vietato; prima di ogni impiego delle staffe di sollevamento L’utilizzo di staffe diverse è assolutamente vietato; prima di ogni impiego delle staffe di sollevamento utilizzo di staffe diverse è assolutamente vietato; prima di ogni impiego delle staffe di sollevamento  di staffe diverse è assolutamente vietato; prima di ogni impiego delle staffe di sollevamento di staffe diverse è assolutamente vietato; prima di ogni impiego delle staffe di sollevamento  staffe diverse è assolutamente vietato; prima di ogni impiego delle staffe di sollevamento staffe diverse è assolutamente vietato; prima di ogni impiego delle staffe di sollevamento  diverse è assolutamente vietato; prima di ogni impiego delle staffe di sollevamento diverse è assolutamente vietato; prima di ogni impiego delle staffe di sollevamento  è assolutamente vietato; prima di ogni impiego delle staffe di sollevamento è assolutamente vietato; prima di ogni impiego delle staffe di sollevamento  assolutamente vietato; prima di ogni impiego delle staffe di sollevamento assolutamente vietato; prima di ogni impiego delle staffe di sollevamento  vietato; prima di ogni impiego delle staffe di sollevamento vietato; prima di ogni impiego delle staffe di sollevamento  prima di ogni impiego delle staffe di sollevamento prima di ogni impiego delle staffe di sollevamento  di ogni impiego delle staffe di sollevamento di ogni impiego delle staffe di sollevamento  ogni impiego delle staffe di sollevamento ogni impiego delle staffe di sollevamento  impiego delle staffe di sollevamento impiego delle staffe di sollevamento  delle staffe di sollevamento delle staffe di sollevamento  staffe di sollevamento staffe di sollevamento  di sollevamento di sollevamento  sollevamento sollevamento è fatto obbligo la verifica dell’efficienza delle stesse; efficienza delle stesse; l’impiego di unità di casseforme deve essere predisposto in modo che sia reso possibile operare in sicurezza. impiego di unità di casseforme deve essere predisposto in modo che sia reso possibile operare in sicurezza. MASSIMA ATTENZIONE ALLA CIRCOLAZIONE DEI MEZZI (AUTOBETONIERA E POMPA CLS) IN AREA LAVORO. MASSIMA ATTENZIONE NEL SEGUIRE LE PRESCRIZIONI DEL COSTRUTTORE DELLE CASSEFORME (rimando a POS Specifico). Si dovrà: utilizzare la pompa per mantenere a distanza di sicurezza la movimentazione dei mezzi; assistere l’autopompa durante le fasi di manovra mediante personale di terra; autopompa durante le fasi di manovra mediante personale di terra; indicare all’operatore del mezzo eventuali ostacoli una volta posizionata la pompa iniziare le operazioni di getto e  all’operatore del mezzo eventuali ostacoli una volta posizionata la pompa iniziare le operazioni di getto e all’operatore del mezzo eventuali ostacoli una volta posizionata la pompa iniziare le operazioni di getto e operatore del mezzo eventuali ostacoli una volta posizionata la pompa iniziare le operazioni di getto e  del mezzo eventuali ostacoli una volta posizionata la pompa iniziare le operazioni di getto e del mezzo eventuali ostacoli una volta posizionata la pompa iniziare le operazioni di getto e  mezzo eventuali ostacoli una volta posizionata la pompa iniziare le operazioni di getto e mezzo eventuali ostacoli una volta posizionata la pompa iniziare le operazioni di getto e  eventuali ostacoli una volta posizionata la pompa iniziare le operazioni di getto e eventuali ostacoli una volta posizionata la pompa iniziare le operazioni di getto e  ostacoli una volta posizionata la pompa iniziare le operazioni di getto e ostacoli una volta posizionata la pompa iniziare le operazioni di getto e  una volta posizionata la pompa iniziare le operazioni di getto e una volta posizionata la pompa iniziare le operazioni di getto e  volta posizionata la pompa iniziare le operazioni di getto e volta posizionata la pompa iniziare le operazioni di getto e  posizionata la pompa iniziare le operazioni di getto e posizionata la pompa iniziare le operazioni di getto e  la pompa iniziare le operazioni di getto e la pompa iniziare le operazioni di getto e  pompa iniziare le operazioni di getto e pompa iniziare le operazioni di getto e  iniziare le operazioni di getto e iniziare le operazioni di getto e  le operazioni di getto e le operazioni di getto e  operazioni di getto e operazioni di getto e  di getto e di getto e  getto e getto e  e e vibrazione rimanendo sulla passerella di servizio. E' assolutamente vietato arrampicarsi sulle casseforme o camminare sul bordo superiore delle stesse e non sostare  assolutamente vietato arrampicarsi sulle casseforme o camminare sul bordo superiore delle stesse e non sostare assolutamente vietato arrampicarsi sulle casseforme o camminare sul bordo superiore delle stesse e non sostare  vietato arrampicarsi sulle casseforme o camminare sul bordo superiore delle stesse e non sostare vietato arrampicarsi sulle casseforme o camminare sul bordo superiore delle stesse e non sostare  arrampicarsi sulle casseforme o camminare sul bordo superiore delle stesse e non sostare arrampicarsi sulle casseforme o camminare sul bordo superiore delle stesse e non sostare  sulle casseforme o camminare sul bordo superiore delle stesse e non sostare sulle casseforme o camminare sul bordo superiore delle stesse e non sostare  casseforme o camminare sul bordo superiore delle stesse e non sostare casseforme o camminare sul bordo superiore delle stesse e non sostare  o camminare sul bordo superiore delle stesse e non sostare o camminare sul bordo superiore delle stesse e non sostare  camminare sul bordo superiore delle stesse e non sostare camminare sul bordo superiore delle stesse e non sostare  sul bordo superiore delle stesse e non sostare sul bordo superiore delle stesse e non sostare  bordo superiore delle stesse e non sostare bordo superiore delle stesse e non sostare  superiore delle stesse e non sostare superiore delle stesse e non sostare  delle stesse e non sostare delle stesse e non sostare  stesse e non sostare stesse e non sostare  e non sostare e non sostare  non sostare non sostare  sostare sostare sotto il braccio della pompa o in prossimità delle casseforme.
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